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MARIAN HEMAR: KUSTOSZ TRADYCJI POLSKIEGO LWOWA W LONDYNIE

Przyszty Mistrz Kabaretu Polskiego Marian Hemar przyszed! na $wiat we Lwowie,
w kamiennicy przy ul. Jagiellonskiej 11; pézniej jego rodzina przeprowadzita si¢ na ul.
Pelczynska 10 mieszkanie 11'. Sam poeta tak rozpoczalt swoj zyciorys:

Nazywam si¢ Jan Marian Hemar. Urodzilem si¢ 6 kwietnia 1901 r. w Lwowie jako syn Igna-
cego oraz Berty Hescheles i jestem Zydowskiego pochodzenia. Mature gimnazjalng zdatem
we Lwowie w 1919 r. Nastepnie stuzylem w Wojsku Polskim do roku 1921, a w dalszych
trzech latach studiowatem medycyne i filozofi¢ na Uniwersytecie Lwowskim. Od roku 1921
zajmowalem si¢ dziennikarstwem, literaturg i teatrem. W roku 1925 przeprowadzitem sie
do Warszawy gdzie przebywalem do wybuchu wojny?.

Jak i w przypadku wielu innych twércéw XX wieku Marian Hemar byt Polakiem
z wyboru - sam o sobie pisal: ,,Polak z ochotniczego zaciggu” - wyboru, ktérego
dokonat jako Zyd, bedacy czescig zaginionego $wiata lwowskich Zydéw, ktéry wnidst
tak znakomity wklad w polska kulture, nauke, zycie polityczne. Spolecznos¢ zydowska
w czasach zaborow i Polski Odrodzonej stanowila jedng trzecig mieszkanicéw Lwowa.
Od czaséw Ludwika Andegawenskiego cieszyli si¢ Zydzi lwowscy réwnouprawnie-
niem z ludnoscia chrzescijanska, posiadali wlasng samorzadng dzielnice, mieli liczne
instytucje, wydawnictwa. W czasach rzadow austriackich Zydzi kontrolowali wieksza
cze$¢ dzialalnosci komercyjnej miasta’.

Odkryweca ,,Kresowej Atlantydy” prof. Stanistaw Stawomir Nicieja wymienia wybit-
nych uczonych i politykow, wiceprezydentéw Lwowa, artystow, poetow, pisarzy, kom-
pozytordw stanowigcych 6w zaginiony $wiat zydowskiego, polskiego Lwowa: Szymon
Aszkenazy - historyk i dyplomata, autor stynnych biografii Lukasiniski i Ksigze Jozef
Poniatowski; Majer Bataban - historyk i orientalista, znawca dziejéw Zydéw polskich;
Adolf Beck - lekarz fizjolog, pionier elektroencefalografii; Ludwik Ehrlich - znawca

1 A. Mieszkowska, Marian Hemar od Lwowa do Londynu, Londyn 2001, s. 20.

2 Eadem, Mistrzowie kabaretu. Marian Hemar i Fryderyk Jarosy, Od Qui pro Quo do Londynu,
Warszawa 2016, s. 31.

3 ].D. Eisenstein, Lemberg, [w:] The Jewish Encyclopedia, editor Isidore Singer, vol. VII, New
York, s. 678-680.
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prawa miedzynarodowego, sedzia Trybunatu Sprawiedliwo$ci w Hadze; Ludwik Fin-
kel - historyk, twodrca bibliografii Polski, rektor Uniwersytetu Lwowskiego; Juliusz
Kleiner - historyk literatury polskiej; Jakub Parnas — $wiatowej stawy mikrobiolog
i biochemik, twérca Iwowskiej szkoly biochemicznej; Hugo Steinhaus — wybitny ma-
tematyk, odkrywca talentu Stefana Banacha i wspottworca lwowskiej szkoty matema-
tycznej; Stanistaw Marcin Ulam - $wiatowej stawy matematyk i fizyk, wspottwérca
amerykanskiej potegi nuklearnej; Mieczystaw Horszowski - pianista, kompozytor,
urodzony w lwowskiej rodzinie wlasciciela sklepoéw z fortepianami; Stanistaw Lem -
$wiatowej stawy tworca powiesci fantastycznonaukowych; Ostap Ortwin - krytyk
literacki; Jozef Wittlin — poeta, prozaik, ttumacz, autor powiesci Sol ziemi; Henryk
Vogelfinger - aktor radiowy i filmowy, stynny Tonko z ,Wesolej Lwowskiej Fali”; Dawid
Konigsberg - ttumacz Pana Tadeusza; Tobiasz Aschkenaze, Filip Schleicher i Wiktor
Chajes - zastuzeni dla miasta dtugoletni wiceprezydenci Lwowa; Henryk Rosmarin -
prawnik, poset na Sejm RP i polski konsul w Palestynie; Emil Sommerstein — adwokat,
posel na Sejm RP; Jakub Bodek — senator RP*. Z Uniwersytetem Lwowskim zwigzani
byli: Rafat Lemkin — wybitny prawnik, twérca pojecia ludobojstwa i konwencji w kwestii
zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa; niezréwnany twérca monumentalnych
malowidet, wérdd ktorych poczesne miejsce zajmujg freski we Iwowskiej katedrze or-
mianskiej - Jan Henryk Rosen; wybitny adwokat, najznakomitszy méwca Iwowskiej
palestry, okreslany jako ,lwowski Cicero’, obrofica w znanej (w calej przedwojennej
Polsce) sprawie Rity Gorgonowej — Maurycy Axer.

Wspomniany w tej grupie Stanistaw Lem, wypedzony ze Lwowa tworca literatury
science fiction, futurolog i wizjoner, taczy nas z postacia Mariana Hemara poprzez
nazwisko jego mamy, Berty Hescheles z domu Lehm, ktérej rodzony brat byl ojcem
pisarza fantasty.

Wybér na rzecz polskosci, na rzecz bycia Polakiem dla Hemara nie byt wydarze-
niem rewolucyjnym, przetomowym, $wiadczacym o jakich$ radykalnych zmianach
tozsamosciowych. Wychowywat sie bowiem w rodzinie Zydéw asymilowanych, postu-
gujacych sie na co dzien jezykiem polskim. Dorastat na ulicy lwowskiej, byt dzieckiem
Iwowskiego srodmiescia, gdzie uzywano jezyka polskiego, a nie bataku - przypominat
prof. Stanistaw S. Nicieja’.

Mitos¢ do jezyka polskiego zaszczepiono mu w wieku miodzienczym w VII Gim-
nazjum Lwowskim im. Tadeusza Kosciuszki przy ul. Sokola, miat znakomitych na-
uczycieli. Literatury uczyt go Tadeusz Pini - przyjaciel Orkana, Kasprowicza i Staffa,
autor prac o Ujejskim, Syrokomli, Krasinskim i Sienkiewiczu, redaktor ,, Pamietnika

4 S.S. Nicieja, Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast kresowych, t. 1, Opole 2012, s. 28-29.
5 Cyt. za: A. Mieszkowska, Marian Hemar od Lwowa do Londynu, s. 22.
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Literackiego” Drugim nauczycielem polonista w tym gimnazjum byl Juliusz Kleiner,
wspomniany wyzej badacz literatury polskiej, wyr6zniajacy sie sposrod grona wybit-
nych tworcow lwowskich pochodzenia zydowskiego®.

W swoich wspomnieniach Marian Hemar:

Myj patriotyzm nie jest matpiag miloscia, jest mitoscia gorzka — goraca i nieszczesliwa. Uczyli
mnie tej miloéci Stowacki, Zeromski i Pitsudski [...]. Jestem z pokolenia, ktére wyssato
z mlekiem matki - cho¢ jesli o mnie chodzi nie polskiej - zapamietala, goraca, nigdy nie
ostygta milos¢ do polskiej poezji i literatury, z pokolenia, dla ktérego literatura znaczyla
Summa Poloniae, znaczyta najwyzsza sublimacje polskosci, a Polska byla jednoznaczna
z literatura najwyzszego rzedu’”.

Pézniej, w poemacie Trzy powody powstalym na emigracji poeta odstania bardzo
plastycznie i osobiscie kresli charakterystyke swej polskosci:

[...] niezaleznie od tego

Z jakiego pochodze miasta

Ja w ogdle nie jestem
Polakiem od Krola Piasta,

Z krwi lechickiej, z przypadku
Nie z metrykalnych przyczyn.
Moja ambicja, ze jestem
Polakiem ochotniczym,

Z zaciagu, nie z poboru.

Nie pamietam od kiedy -

0Od ,,Ojca zadzumionych”

Czy od ,,Lilli Wenedy”?

Czy od tej Alpuhary,

Z ktérej Almanzor ocalal?

Od walki Ursusa z bykiem,
Gdy ,amfiteatr oszalal”?

Od mojego pojedynku

Z Bohunem? Czy bytem zaczety
Od mojej $mierci w ciele
Longina Podbipiety?

Mogtem urodzi¢ si¢ w Pinsku,
W Radomiu, czy w Lezajsku,
Moglbym dzi§ Horacjusza
Przeklada¢ po hebrajsku,
Mogtbym by¢ w Izraelu
Satyrycznym gwiazdorem -
W tym sek, zebym nie mogl, bo jestem

Polakiem amatorem?.

6 Ibidem.
7 J. Bil, Poetycki Swiat Hemara (wybrane zagadnienia z tworczosci M. Hemara), Wroctaw 1999, s. 7.
8 M. Hemar, Chlib Kulikowski. Wiersze, satyry, piosenki, Warszawa 1990, s. 185-188.
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Polsko$¢ nie byla tylko stanem ducha przysztego poety; dowod swego patriotyzmu
dat w czasach walk o Polske, kiedy si¢ wazyly sprawy jej granic wschodnich. W czasie
wojny polsko-ukrainskiej od kwietnia 1919 roku do listopada 1920 roku zaciagnat sie
Marian Hescheles do Wojska Polskiego, do Sekeji Kolejowej 4 Armii. W 1920 roku brat
udzial w zagonie na Koziatyn. Po zajeciu Kijowa przez Wojsko Polskie wystepowat
z teatrem zolnierskim’.

W tym czasie w 1919 roku ukazal si¢ pierwszy drukowany wiersz poety. Od tego
roku w codziennej prasie Iwowskiej, a pdzniej takze tygodniku ,,Szczutek” pojawily sie
jego wiersze, recenzje, fraszki, parodie. Prace literackg Hemar taczyl ze studiami na
Uniwersytecie Jana Kazimierza na kierunkach filozofia i medycyna. Po trzech latach
studiow calkowicie poswieca sie dziatalno$ci pisarskiej, a jego proby literackie docierajg
do licznych pism, w tym réwniez do stotecznych.

Od 1925 roku rozpoczal si¢ warszawski okres w dzialalno$ci pisarza. Hemar byl
kierownikiem literackim takich kabaretéw jak ,,Qui pro Quo”, ,,Banda”, ,,Cyrulik
Warszawski”. On pierwszy wprowadzil na scene ballade podwoérkows. Pisal wiele
przeslicznych piosenek, ktére obiegly calg Polske. Wiele z nich dotrwalo do naszych
dni (Gdy zakwitng znowu biate bzy, Santa Madonna poratuj, Maty gigilo, Czy pani
Marta, Zdemaskowane piosenki, Ten wgsik). Ta ostatnia piosenka grana od kwietnia
1939 r. wywolata wowczas protest ambasady niemieckiej w Warszawie, gdyz wyko-
nawca Ludwik Sempolinski ucharakteryzowat si¢ na Chaplina, bardzo przypomina-
jacego Hitlera.

Hemar byl autorem licznych skeczow, fraszek czy satyr. Tlumaczone i adaptowane
przez niego sztuki sceniczne byly w istocie niemal catkowicie nowymi utworami, dzieki
zmianom, aktualizacji, przeniesieniu na grunt warszawski i wlasnym piosenkom He-
mara. Napisal takze dwie samodzielne komedie Dwaj panowie B i Firme. Ta ostatnia
grana byla w Wiedniu, Bratystawie i Budapeszcie. Wspdlnie z Tuwimem, Lechoniem
i Stonimskim pisal gtosne szopki polityczne. Wiekszos¢ swych utworéw podpisywat:
Marian Hemar, ale uzywal tez innych pseudoniméw: Marian Hemarinetti, Marian
Wallenrod, Mikoyan Hemarey z Naglowic czy Jan Marianski. Dwa ostatnie to juz
z okresu po wrzesniu 1939 roku'®. O sobie poeta pisal w jednej z fraszek:

Ja sam nie wiem, czy ja liryk,

Czy piosenkarz, czy satyryk,

Czy poeta, czy kupleciarz,
Tyle wiem, Zem KABARECIARZ".

9 A. Mieszkowska, Marian Hemar od Lwowa do Londynu, s. 25.
10 T. Szymanski, Polak z wyboru, ,,Biuletyn. Koto Lwowian” 1982 (22), nr 44, s. 28.
11 A. Mieszkowska, Marian Hemar od Lwowa do Londynu, s. 33.
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Swdj zawdd Hemar okreslal jak ,hodowca piosenek”

Szczepilem szlachetne teksty na dziczkach muzycznych i trywialne stowa na szlachetnym
melodiach, wesote na smutnych i sentymentalne na frywolnych. Wypus$citem moc utworéw
z gatunku przeboj polityczny (Prebovius Publicus), kilkaset sentymentalnych (Momo-
za Erotica Exhibitionalis), kilkadziesigt dla samego Lopka (Szmoncoetia Hebraica), duzo
$miesznych, kpiarskich, politycznych, parodystycznych - i kilkanascie drogich mojemu
sercu kwiatkéw dla smakoszy i znawcow'.

W sumie okoto trzech tysiecy piosenek pisanych dla kabaretu, filmu, radia, ale ocalalo
niewiele. Wigkszo$¢ zgineta w czasie II wojny swiatowe;j.

We wrze$niu 1939 roku Hemar musial ucieka¢ przed Niemcami. Nie tylko dlatego,
ze byt Zydem. Pisal wiele antyhitlerowskich tekstéw. W nocy z 6 na 7 wrze$nia opuscit
Warszawe i przez Lublin, Lwéw, Stanistawéw dotart do Sniatynia. O opuszczeniu swego
rodzinnego miasta Hemar pdzniej napisat:

Wyjechalem ze Lwowa

W noc czarng, w obce strony,

W podréz daremna. Na ustach
Uniostem z soba stony

Od tez smak ostatniego
Pocatunku mej Matki.
Pamietam, gdy mijatem
Stupy miejskiej rogatki. ..

W nocy z 17 na 18 wrzesnia Hamer przekroczyl granice rumunska. W swoim dwuoso-
bowym aucie wywidzt do Rumunii Kazimierza Wierzynskiego i Stefana Norblina wraz
z ich Zonami. Nastepny etap Hemara to Bliski Wschdd i stuzba zolnierska w Karpackiej
Brygadzie. ,, Byl na wojnie w 1920 r. W drugiej $wiatowej on jeden, z calego Parnasu,
byt jakis czas w mundurze” — wspominatl Karol Zbyszewski. Trwaly pomnik tej stuzby
w mundurze stanowi hymn Karpackiej Brygady - piekny marsz ,,Karpacka Brygada” -
stowa i muzyka Mariana Hemara®.

W roku 1942 Hemar na rozkaz generata Sikorskiego, dwczesnego premiera i Na-
czelnego wodza, zostat oddelegowany do Londynu i tam zatrudniony w Ministerstwie
Informacji i Propagandy. Odtad si¢ zaczal londynski okres w zyciu pisarza, ktory trwat
30 lat az do jego $mierci. W Londynie w 1945 roku poznal Hemar swa przyszla Zong
Caje - Amerykanke dunskiego pochodzenia Caroll Anne Eric, tancerke znanego zespo-
tu baletowego amerykanskiego, pdzniej angielskiego. Jej postaé byla w czoléwce przed-
wojennych amerykanskich filméw wytworni Columbia Pictures Ltd. W 1946 r. zostala

12 Ibidem.
13 T. Szymanski, op. cit., s. 29; A. Mieszkowska, Mistrzowie kabaretu, s. 136-137.
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jego zong. Dziesig¢ lat wezesniej artysta poslubil Marie Modzelewska, wowczas zamezna
za stynnym malarzem Stefanem Norblinem. Aktorka kabaretowa i filmowa, Mira
Ziminska, wiedzac o goragcym romansie Hemara, zwrdcila si¢ do Norblina: ,,Stefan,
oddaj Manie Jankowi. Jak tego nie zrobisz, to on si¢ zastrzeli. To jest wariat na punkcie
mezatek. Juz raz go ratowatam. Musisz pomdc, bo bedzie nieszczescie”. Martwigcy sie
o kondycje przyjaciela nieszczesny maz musiat ustgpi¢*4. Zeby wzigé $lub z ukochana,
Hemar porzucil wyznanie mojzeszowe i przyjal chrzest. Wtedy tez oficjalnie zmienit
nazwisko rodowe Hescheles na Hemar. Zwigzek Hemara i Modzelewskiej rozpadt si¢
po dwoch latach, jednak formalnie rozwdéd zostal uznany przed sadem w Nowym Jorku
w 1956 roku z podania bylej zony®. Formalnie po zawarciu zwigzku z Cajg — Caroll
Anng Eric - Hemar trwal w zwigzku bigamicznym, nic o tym nie wiedzac. Byl §wiecie
przekonany, ze poprzednie malzenistwo zostato formalnie rozwigzane po rozstaniu si¢
z Marig Modzelewska...

Okres londynski w Zyciu Hemara byl nierozerwalnie zwigzany ze srodowiskiem
polskim, przede wszystkim Ilwowiakéw. Stworzyl on w Londynie kabaret ,,Orzet Bia-
ly”, pdiniej Teatr Hemara. Do teatru tego pisal wszystkie teksty, sam byl rezyserem
i dyrektorem. Byt to jedyny emigracyjny teatr (nie tylko polski, ale w historii wszyst-
kich teatréw), ktory nie otrzymywal znikad zadnych dotacji. To bylo najwickszym
fenomenem tego teatru. Poeta pilnie $§ledzil wydarzenia zimnej wojny, odnosit si¢ do
wydarzen zwlaszcza tych, ktore dotyczyly jego Ojczyzny. Z bdlem w sercu odbierat
Hemar wiadomosci ze Lwowa i bliskich mu ziem kresowych, ktére poddane byty so-
wietyzacji i postepujacej depolonizacji. Anektowany gréd urdst w tworczosci poety do
rangi metafory ukazujacej upokorzenie, pognebienie, pozbawienie duszy catej Polski.
Dorobek w tym zakresie Hemara byt ogromny. Usuwano polskie pomniki, falszowano
histori¢, wraz z deportacja rdzennej ludnoéci miasta wymazywana bylta powszechnie
dominujaca i niezwykle atrakcyjna kultura polska - jak pisat Hemar - ,w tym Lwi-
wie...”. W tej stolicy Zachodniej Ukrainy'®. Prawdziwym ciosem dla Lwowian bylo
usunigcie z centrum miasta pomnika kréla Jana III Sobieskiego na Walach Hetman-
skich, bedacego jednym z najwspanialszych monumentéw, a placyk przed pomnikiem
z Teatrem Wielkim w tle byl miejscem tradycyjnego spotkania mieszkancow i gosci
miasta, pamigtkowych zdje¢ z Lwowa. Ogromnie zbulwersowata poete informacja
o wywiezieniu tego arcylwowskiego pomnika do Gdanska, w zwigzku z czym powstal
utwor Jan bez ziemi.

14 Zakochat si¢ w niej ,wariat na punkcie mezatek”. Po trzech latach zostawila go dla oficera,
https://plejada.pl/polscy-celebryci/maria-modzelewska-wielka-gwiazda-przedwojennej-polski-
zdjecia/k8q2bzf [dostep: 20.05.2023].

15 A. Mieszkowska, Marian Hemar od Lwowa do Londynu, s. 47, 96.

16 M. Hemar, Chlib Kulikowski..., s. 42.
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Poczatkowo, po wkroczeniu Sowietéw do Lwowa pojawil si¢ pomyst, by Sobieskiego
ucharakteryzowa¢ na Chmielnickiego. Odstgpiono jednak od niego. Postanowiono
przewiez¢ pomnik do Polski, wraz z nim w podréz udaly sie pomniki Aleksandra
Fredry i Kornela Ujejskiego, ktore trafily odpowiednio do Wroctawia i Szczecina.
Jan III trafil tymczasowo do Warszawy, pozostajac w dyspozycji Prezydium Stolecznej
Rady Narodowej. Po szesnastu latach spedzonych w parku patacu wilanowskiego zostat
przewieziony do GdanskaV.

Marian Hemar tak opisywat do bélu znane mu w najmniejszych szczegétach maje-
statyczne dzieto dluta lwowskiego rzezbiarza Tadeusza Baracza, ktore zostalo bardzo
uroczyscie odslonigte w 215. rocznice zwycieskiej Odsieczy Wiednia, 20 listopada
1898 roku:

Konik niewielki, krepy,

Z okragltym tegim brzuchem,
Przysiadt na tylnych tapach,
A przednie dziarskim ruchem

Wspiat do skoku — na grzbiecie,
Niby w fotelu, w kulbace
Siedzial thusty, zazywny

Krél. Jak zielone race

Strzelaly w pobok krdla
Lwowskie, wloskie topole
W niebo, a on mial kotpak
Z czaplim piérem na czole.

Szumiasty was z marmury,
I byl w marmurowej delii,
Co sptywa na koniski

Zad i przy karabeli.

A w prawicy butawe

Podnosi i butawg

Naprzéd! Za mng! - wskazywal
A za nim pancerna fawa,

Jezus Maria! Husaria!

Plomien serca ogarnia!

Przed nim wiedenska wyprawa,
Za nim ,Wiedenska Kawiarnia”

Pod kopytami konika,

Na przestrzal, na samym koncu
Alei wida¢ Teatr

Lwowski. W majowym stoncu,

17 A. Podraznik, Pomnik kréla Jana III Sobieskiego we Lwowie, https://www.wilanow-palac.pl/
pomnik_krola_jana_iii_we_lwowie.html [dostep: 15.12.2022].
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W2zdluz alei, na tawkach
Dokota krola randki,
Studenci, podporucznicy
Studentki, guwernantki.

I defilada wiosenna
Dziecigcych wozkow i mamek
I preclarzy. A z tytu
Nad krélem - Wysoki Zamek.

Na kanwie tej poezji pojawiaja sie znane kazdemu Iwowiakowi miejsca, lokale, krajobra-
zy oddajgce atmosfere zabranego Polsce miasta, ktora utrwalifa si¢ niczym klisze w pa-
mieci poety, ktére nigdy nie zostaly zeszpecone obrazami zaczerpnigtymi z obserwacji
Lwowa wyzutego z autentycznej swojskiej kultury, ludnosci, swej jazni. Usytuowany
w samym sercu miasta pomnik zwycigskiego krola, od ktérego otwierat si¢ pigkny wi-
dok na Teatr Wielki, z innej strony sasiadujacy z kosciotem jezuitéw i katedra tacinska,
a w dalszej perspektywie ukazujgcy stynny Wysoki Zamek z Kopcem Unii Lubelskiej
na szczycie, sfokusowat istote Iwowskosci w jej klasycznym wydaniu. Nie omingt swym
wzrokiem poeta i lekko snobistycznej, prestizowej ,, Kawiarni Wiedenskiej” bedacej
prawie pod kopytami krélewskiego konia.

Podobnie jak pozbyl si¢ zniewolony Lwow swego krola — Jana III Sobieskiego, tak
i odebrano mu i swego hrabiego, stynnego Aleksandra Fredre, ktory powedrowat do
obcego mu Wroctawia. Na widomo$¢ o internowaniu pomnika Hemar napisal wiersz
Pomnik, w ktérym tez utrwalit Iwowskie widoki i miejsca kultowe:

We Lwowie, na placyku swego imienia,

Na spizowym fotelu, na zrebie kamienia,
Siedzial przez lata stawny galicyjski hrabia
W charakterze pomnika co miasto ozdabia.

Pod ziemig wierna Peltew, tameczny Skamander,
Pluskala po cichutku. Z géry Cytadeli

Wiatr wiersze mu do ucha szeptal. Aleksander
Fredro siedziat wérdd swoich sp6tobywateli.

I patrzal na ulice na pamie¢ znajomg

I z ukosa ukradkiem, na kobiet powaby.

Przy stolikach, na dworze przed kawiarnia ,Roma”
Siedzialy Podstoliny i Iwowskie Geldhaby.

Krol kurkowy, pan Cze$nik, w drodze do Naftuty,
Wracat z parku Stryjskiego, z porannej przechadzki.
W ,,Szkockiej” redaktor Papkin pisat artykuty,

Co dzien pietnowal nowy skandal magistracki.

Na potudnie, jak sypneto z gimnazjéw zenskich
Na Corso - szly parami przedliczne dziewczyny,
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Zwierzaly sie z tajemnych swych §luboéw panienskich.
Za nimi zwawe Gucie i smetne Albiny

I za Klarg sie skradal Waclaw, mtody wilczek

W pelerynie uszytej z wiosennego wiatru.

U Zaleskiego suchy c.k. rejent Milczek
Studiowat w ,,Stowie Polskim” recenzje z teatru.

Personaze z dziet lwowskiego hrabiego zostaly wplecione w koloryt specyfikow stynnej
ulicy Akademickiej, koniczacej si¢ placem Fredry. Sama ulica jest jedna z gléwnych
arterii miasta i prowadzi od Placu Mariackiego do budynku starego Uniwersytetu
Lwowskiego. Stad tez i jej nazwa. Akademicy - studenci uczelni — podazali tym szla-
kiem do swej Alma Mater i wracali do swych mieszkan. W samym $rodku ulicy ptynie
rzeczulka Peltew, nad brzegami ktdrej ongi$ powstal Lwi Grod. W latach 1883-1886
zostala ona zasklepiona i ukryta pod nawierzchnig trawnika posrodku szerokiego
bulwaru. Dzi§ w miejscu rozlewisk stoja eleganckie kamienice, dobrze $wiadczace o wy-
sokich standardach warsztatowych galicyjskich projektantéw'®. Wymienia Hemar takze
inne pierwszorzedne kawiarnie i cukiernie lwowskie: , Zaleskiego”, ,Roma’, ,,Szkocky”
Wspomina, ze spogladal na Cytadele czy ze spacerowal stynnym lwowskim Corso.

Ale wyjatkowe uczucia poety kojarzone byly jednak z miejscem w jego Lwowie
szczegolnym: miejscem chwaly i smutku, dumy i zadumy, miejscem pielgrzymek, uro-
czystoéci patriotycznych i modlitwy. Chodzi o Cmentarz Obroficéw Lwowa, cmentarz,
na ktorym spoczety Iwowskie Orleta, a takze inni bohaterowie walk o Lwow. Z perspek-
tywy emigracji patrzac na zabrane miasto, ktérego tym razem nie udato si¢ utrzymac
przy macierzy, ze szczegolna wdziecznoscia wspominano czyn bohaterski tych, dzieki
ktéorym Miasto Zawsze Wierne przezylo ostatnie dwadziescia lat swej polskiej historii
jako okres wielkiego triumfu, rozwoju i marzen. Marzen o swej misji w Odrodzone;
Ojczyznie. Kolejny rozbior Polski w XX wieku przekreslil te marzenia, zniweczyl wie-
lowiekowy dorobek kulturowy, odcial miasto od korzeni, ktére zasilaly jego wielko$¢
i $wietnos¢. Lwow stal sie dla Polski zagranicg... Dla Hemara ten cmentarz byl takze
miejscem nadziei, na ziszczenie si¢ ktérej czekal cate zycie.

A mnie tak $piewem chodzi po glowie,
Ze tam sie zostal - daleko stad -

Na tym cmentarzu, na Lyczakowie,
Matych mogitek rowniuski rzad —

Rzad kolo rzedu, drugi i trzeci,
Czwarty i pigty - w oczach je mam.
Gdzie, dajmy na to, na calym $wiecie
Jest drugi cmentarz taki, jak tam?

18 R. Marcinek, Lwéw, Krakdéw 2004, s. 106.
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Listopad sypie gar$ciami liSci

Na grzadki, w ktérych pokotem $pig
Matle batiary — gimnazjali$ci —

Pod czarng ziemia - za siwg mgla.

Smier¢, co po drodze, to kosg zetnie.
Po ziemi chodzi z gtowa wéréd gwiazd.
Czternastoletnie. .. Pietnastoletnie...

I juz ich groby zagtuszyt chwast.

To co jest teraz — to si¢ odmieni.

To jest chwilowo. To obok nas,

A my od dawna przyzwyczajeni
Czekac na jutro. Az przyjdzie czas -

Ze Lwowa zczezng ruskie kacapy,
I wiatr kwietniowy zatarga mgla —
I Lwéw zostanie do polskiej mapy
Juz przyklejony - ta wasza krwia.

Urodzony na poczatku XX wieku we Lwowie Marian Hemar czuf to miasto jak mato
kto. Potrafil te uczucia wyrazi¢ w swym niezréwnanym ,,hemarowskim” stylu. Jego
poezja nie tylko przywolywata we wspomnieniach miejsca, dzielnice, zakgtki Miasta
Zawsze Wiernego, ale i doskonale oddawata jego dusze, dusze miasta, ktore — jak zazna-
czyljeden z podréznikéw amerykanskich, odwiedzajacy Lwow w latach 30. - byto ,,mia-
stem wspaniatych parkéw i ruchliwych ulic, z rozbrzmiewajacymi w naszych uszach
odglosami Bitwy Raclawickiej i nowym pojmowaniem ducha polskiej wolnosci™.

Nikt poza Hemarem nie byl w stanie ukaza¢ fenomenu Lwowa, jego magii i ta-
jemnicy:

Jak na dzisiejsze moje rozumienie, Lwéw byt maltym miastem, miasteczkiem raczej, ktérego
$rédmiescie przej$¢ mozna byto w pietnascie minut wzdtuz a w jeden ,,kwadrans” w poprzek.
W tym malym mie$cie zyta ludno$¢ wielkomiejska z inteligencji i wyksztalcenia, wielko-
miejska z temperamentu i ciekawo$ci $wiata, wielkomiejska z manier, humoru i obyczajow.
Ludzie we Lwowie byli biedni i musieli liczy¢ si¢ z groszem, ale jak nigdzie w Polsce kupowali
ksigzki i obrazy, kolekcjonowali srebra i porcelane, chodzili do teatru i na koncerty. Lwow
mial wszelkie zalety matego miasta i wszystkie zalety wielkiego — nie miat wad obu.

Wiem jeszcze o innych jego urokach, zwigzanych z uniwersytetem i teatrem, z wloskim
»Corsem” i wiedeniskimi kawiarniami, z mieszaning ras, tak szczeéliwa dla urodzaju pieknych
dziewczat, z odwaga i zamaszysto$cia jego mlodziezy, z muzykalno$cia, ktora przywiewala
do nas z podolskich pdl, na wszystko, co bylo postepem i nowinkami, z dostojefistwem
Iwowskiej palestry i rzetelnoscig Iwowskiego kupiectwa.

Ale to wszystko, cho¢by wyliczaé, a wyliczaé, nie daje mi odpowiedzi na pytanie: dlaczego
ja, dzi§ w czterdziesci lat po wyjezdzie z mego miasta, coraz Zywiej, coraz nieprzytomniej,
coraz gorecej tesknie do tamtych szesciu? Czemu nie mogg si¢ od nich odklei¢ wspomnie-

19 R.M. McBride, Towns and People of Modern Poland, New York 1938, s. 145.
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niem, tesknotg i zalem? Musiato co$ by¢, czego nikomu nie wytlumacze, kto nie jest ze
Lwowa, a nikomu kto ze Lwowa, tlumaczy¢ nie trzeba.

Trzeba natomiast koniecznie, pilnie i uparcie, zbiera¢ i notowac, przypominac i utrwala¢,
ratowa¢ od zniszczenia, odkopywac z pylu przesztosci, wszystko, co bylo czastka tej Iwowskiej
tajemnicy, wszystko, co bylo czastka lwowskiej magii*°.

Zadanie to przez cale zycie, a zwlaszcza na emigracji, realizowal autor cytowanego
fragmentu, bard polskiego Lwowa — Marian Hemar. Nie sposéb na sam koniec nie
przytoczy¢ wspanialego hymnu dla ukochanego miasta, w ktérym mimo glebokiej
nostalgii i $wiadomosci ,,utraconego raju” pojawia si¢ nikly promyk nadziei:

My jestesmy z polskiej Florencji.

Z miasta siedmiu pagérkéow fiesolskich,
Z miasta muzyki, inteligencji

I najpiekniejszych kobiet polskich.

Z miasta talentéw, ideatdw,
Temperamentow i btyskawic

I teatru i gwiazd i zapatow

I tej ,panoramy Raclawic” -

O, éliczny oleodruku!

My jeste$my z miasta poezji

Co sie u nas rodzita na bruku,

Jakby kamien sie zmieniat

W natchnienie,

A natchnienie wsigkalo w kamienie

I pomnikiem

W sercu miasta stoi.

My jestesmy z tej jedynej Troi,

Z tej jedynej na caly $wiat,

Ktora kiedys, w $miertelnej potrzebie,
Hektor zdotal przed wrogiem obronic,
A mial wtedy

Pietnascie lat.

A byt wtedy w gimnazjalnym mundurku,
W surducinie ulicznego baciarza,

A mial wtedy pietnascie lat

Gdy w kul krzyku i w granatéw huku

Na kamieniu si¢ urodzit,

Na bruku,

I na kamien swa $miercig si¢ kladl.

Ale miasto obronil swoje,

Ale swoja ocalil Troje,

A mial wtedy pietnascie lat.

20 M. Hemar, Kilka stéw przedmowy, [w:] K. Schleyen, Lwowskie gawedy, Londyn 1967, s. 12-13.
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Tlustracja 3. Marian Hemar (portret z ksigzki M. Hemar, Sciana usmiechu, Londyn 1968).
Wtasnos$¢ W. Osadczego

Tlustracja 4. Pomnik Jana III Sobieskiego we Lwowie (pocztowka z lat 30.).
Wiasno$¢ W. Osadczego
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Ilustracja 5. Lew na Luku Chwaly Cmentarza Obronicéw Lwowa (pocztéwka z lat 30.).
Wrtasnos$¢ W. Osadczego

Marion +H
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Tlustracja 6. Odreczny podpis Mariana Hemara na tomie jego wierszy.
Wiasno$¢ W. Osadczego
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MARIAN HEMAR: KUSTOSZ TRADYCJI POLSKIEGO LWOWA W LONDYNIE

Imie Mariana Hemara, polskiego Zyda ze Lwowa nie wywoluje juz takich emocji jak po upadku
systemu komunistycznego w Polsce. Po II wojnie $wiatowej ten poeta kojarzony byt przede
wszystkim z antykomunistyczng satyra i sentymentalnymi piosenkami przedwojennej Polski.
Dla polskiej emigracji Marian Hemar byl §wiadkiem i piewcg utraconego Lwowa, kustoszem
pamieci o nim. Dany artykul nawigzuje do tego watku w tworczosci poety, ukazuje obraz miasta
bardzo bliskiego, a zarazem utraconego na wieki. Marian Hemar jak nikt inny potrafit odda¢
atmosfere polskiego Lwowa, jego humor i patos, bohaterstwo i zycie Iwowskiej ulicy.

MARIAN HEMAR: CUSTODIAN OF THE TRADITIONS OF POLISH LVIV IN LONDON

The name of Marian Hemar, a Polish Jew from Lviv, no longer evokes the same emotions as
after the fall of the communist system in Poland. After World War 11, this poet was associated
primarily with anti-communist satire and sentimental songs of pre-war Poland. For the Polish
emigration, Marian Hemar was a witness and eulogist of lost Lviv, a custodian of its memory.
This article refers to this thread in the poet’s work, showing the image of a city that is very close
to us and at the same time lost for centuries. Marian Hemar, like no one else, was able to convey
the atmosphere of Polish Lviv, its humor and pathos, heroism and the life of Lviv streets.





